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Copyright Notice

Copyright 2008 Magellan Navigation, Inc. All rights 
reserved.

Trademarks

All product and brand names mentioned in this pub-
lication are trademarks of their respective holders.

Magellan Professional Products - Limited Warranty 

(North, Central and South America)

Magellan Navigation warrants their GPS receivers 
and hardware accessories to be free of defects in ma-
terial and workmanship and will conform to our pub-
lished specifications for the product for a period of 
one year from the date of original purchase. THIS 
WARRANTY APPLIES ONLY TO THE ORIGINAL 
PURCHASER OF THIS PRODUCT. 

In the event of a defect, Magellan Navigation will, at 
its option, repair or replace the hardware product 
with no charge to the purchaser for parts or labor. The 
repaired or replaced product will be warranted for 90 
days from the date of return shipment, or for the bal-
ance of the original warranty, whichever is longer. 
Magellan Navigation warrants that software products 
or software included in hardware products will be 
free from defects in the media for a period of 30 days 
from the date of shipment and will substantially con-
form to the then-current user documentation provid-
ed with the software (including updates thereto). 
Magellan Navigation's sole obligation shall be the 
correction or replacement of the media or the soft-
ware so that it will substantially conform to the then- 
current user documentation. Magellan Navigation 
does not warrant the software will meet purchaser's 
requirements or that its operation will be uninterrupt-
ed, error-free or virus-free. Purchaser assumes the 
entire risk of using the software.

PURCHASER'S EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS 
WRITTEN WARRANTY OR ANY IMPLIED WARRAN-
TY SHALL BE LIMITED TO THE REPAIR OR RE-
PLACEMENT, AT MAGELLAN NAVIGATION'S 
OPTION, OF ANY DEFECTIVE PART OF THE RE-
CEIVER OR ACCESSORIES WHICH ARE COVERED 
BY THIS WARRANTY. REPAIRS UNDER THIS WAR-
RANTY SHALL ONLY BE MADE AT AN AUTHORIZED 
MAGELLAN NAVIGATION SERVICE CENTER. ANY 
REPAIRS BY A SERVICE CENTER NOT AUTHO-
RIZED BY MAGELLAN NAVIGATION WILL VOID 
THIS WARRANTY.

To obtain warranty service the purchaser must obtain 
a Return Materials Authorization (RMA) number prior 
to shipping by calling 1-800-229-2400 (press op-
tion #1) (U.S.) or 1-408-615-3981 (International), 
or by submitting a repair request on-line at: 
http://professional.magellangps.com/en/support/
rma.asp. The purchaser must return the product 
postpaid with a copy of the original sales receipt to 
the address provided by Magellan Navigation with 
the RMA number. Purchaser’s return address and the 
RMA number must be clearly printed on the outside 
of the package.

Magellan Navigation reserves the right to refuse to 
provide service free-of-charge if the sales receipt is 
not provided or if the information contained in it is 
incomplete or illegible or if the serial number is al-
tered or removed. Magellan Navigation will not be re-
sponsible for any losses or damage to the product 
incurred while the product is in transit or is being 
shipped for repair. Insurance is recommended. Ma-
gellan Navigation suggests using a trackable ship-
ping method such as UPS or FedEx when returning a 
product for service.

EXCEPT AS SET FORTH IN THIS LIMITED WAR-
RANTY, ALL OTHER EXPRESSED OR IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING THOSE OF FITNESS 
FOR ANY PARTICULAR PURPOSE, MERCHANT-
ABILITY OR NON-INFRINGEMENT, ARE HEREBY 
DISCLAIMED AND IF APPLICABLE, IMPLIED WAR-
RANTIES UNDER ARTICLE 35 OF THE UNITED NA-
TIONS CONVENTION ON CONTRACTS FOR THE 
INTERNATIONAL SALE OF GOODS. Some national, 
state, or local laws do not allow limitations on im-
plied warranty or how long an implied warranty lasts, 
so the above limitation may not apply to you.

The following are excluded from the warranty cover-
age: (1) periodic maintenance and repair or replace-
ment of parts due to normal wear and tear; (2) 
batteries and finishes; (3) installations or defects re-
sulting from installation; (4) any damage caused by 
(i) shipping, misuse, abuse, negligence, tampering, 
or improper use; (ii) disasters such as fire, flood, 
wind, and lightning; (iii) unauthorized attachments 
or modification; (5) service performed or attempted 
by anyone other than an authorized Magellan Naviga-
tions Service Center; (6) any product, components or 
parts not manufactured by Magellan Navigation; (7) 
that the receiver will be free from any claim for in-
fringement of any patent, trademark, copyright or 
other proprietary right, including trade secrets; and 
(8) any damage due to accident, resulting from inac-
curate satellite transmissions. Inaccurate transmis-
sions can occur due to changes in the position, 
health or geometry of a satellite or modifications to 
the receiver that may be required due to any change 
in the GPS. (Note: Magellan Navigation GPS receiv-
ers use GPS or GPS+GLONASS to obtain position, 
velocity and time information. GPS is operated by the 
U.S. Government and GLONASS is the Global Navi-
gation Satellite System of the Russian Federation, 
which are solely responsible for the accuracy and 
maintenance of their systems. Certain conditions can 
cause inaccuracies which could require modifica-
tions to the receiver. Examples of such conditions in-
clude but are not limited to changes in the GPS or 
GLONASS transmission.)  Opening, dismantling or 
repairing of this product by anyone other than an au-
thorized Magellan Navigation Service Center will void 
this warranty.

MAGELLAN NAVIGATION SHALL NOT BE LIABLE 
TO PURCHASER OR ANY OTHER PERSON FOR ANY 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO 
LOST PROFITS, DAMAGES RESULTING FROM DE-
LAY OR LOSS OF USE, LOSS OF OR DAMAGES 
ARISING OUT OF BREACH OF THIS WARRANTY OR 
ANY IMPLIED WARRANTY EVEN THOUGH CAUSED 
BY NEGLIGENCE OR OTHER FAULT OFMAGELLAN 
NAVIGATION OR NEGLIGENT USAGE OF THE 
PRODUCT. IN NO EVENT WILL MAGELLAN NAVI-
GATION BE RESPONSIBLE FOR SUCH DAMAGES, 
EVEN IF MAGELLAN NAVIGATION HAS BEEN AD-
VISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

This written warranty is the complete, final and ex-
clusive agreement between Magellan Navigation and 
the purchaser with respect to the quality of perfor-
mance of the goods and any and all warranties and 
representations. This warranty sets forth all of Magel-
lan Navigation's responsibilities regarding this prod-
uct. This limited warranty is governed by the laws of 
the State of California, without reference to its con-
flict of law provisions or the U.N. Convention on Con-
tracts for the International Sale of Goods, and shall 
benefit Magellan Navigation, its successors and as-
signs.
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This warranty gives the purchaser specific rights. The 
purchaser may have other rights which vary from lo-
cality to locality (including Directive 1999/44/EC in 
the EC Member States) and certain limitations con-
tained in this warranty, including the exclusion or 
limitation of incidental or consequential damages 
may not apply. 

For further information concerning this limited war-
ranty, please call or write:

Magellan Navigation, Inc., 471 El Camino Real, San-
ta Clara, CA 95050-4300, Phone: +1 408 615 
5100, Fax: + +1 408 615 5200 or

Magellan Navigation SAS - ZAC La Fleuriaye - BP 
433 - 44474 Carquefou Cedex - France  Phone: +33 
(0)2 28 09 38 00, Fax: +33 (0)2 28 09 39 39.

Magellan Professional Products Limited Warranty 

(Europe, Middle East, Africa)

All Magellan Navigation global positioning system 
(GPS) receivers are navigation aids, and are not in-
tended to replace other methods of navigation. Pur-
chaser is advised to perform careful position charting 
and use good judgment. READ THE USER GUIDE 
CAREFULLY BEFORE USING THE PRODUCT.

1. MAGELLAN NAVIGATION WARRANTY

Magellan Navigation warrants their GPS receivers 
and hardware accessories to be free of defects in ma-
terial and workmanship and will conform to our pub-
lished specifications for the product for a period of 
one year from the date of original purchase or such 
longer period as required by law. THIS WARRANTY 
APPLIES ONLY TO THE ORIGINAL PURCHASER OF 
THIS PRODUCT. 

In the event of a defect, Magellan Navigation will, at 
its option, repair or replace the hardware product 
with no charge to the purchaser for parts or labor. The 
repaired or replaced product will be warranted for 90 
days from the date of return shipment, or for the bal-
ance of the original warranty, whichever is longer. 
Magellan Navigation warrants that software products 
or software included in hardware products will be 
free from defects in the media for a period of 30 days 
from the date of shipment and will substantially con-
form to the then-current user documentation provid-
ed with the software (including updates thereto). 
Magellan Navigation's sole obligation shall be the 
correction or replacement of the media or the soft-
ware so that it will substantially conform to the then- 
current user documentation. Magellan Navigation 
does not warrant the software will meet purchaser's 
requirements or that its operation will be uninterrupt-
ed, error-free or virus-free. Purchaser assumes the 
entire risk of using the software.

2. PURCHASER'S REMEDY

PURCHASER'S EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS 
WRITTEN WARRANTY OR ANY IMPLIED WARRAN-
TY SHALL BE LIMITED TO THE REPAIR OR RE-
PLACEMENT, AT MAGELLAN NAVIGATION'S 
OPTION, OF ANY DEFECTIVE PART OF THE RE-
CEIVER OR ACCESSORIES WHICH ARE COVERED 
BY THIS WARRANTY. REPAIRS UNDER THIS WAR-
RANTY SHALL ONLY BE MADE AT AN AUTHORIZED 
MAGELLAN NAVIGATION SERVICE CENTER. ANY 
REPAIRS BY A SERVICE CENTER NOT AUTHO-
RIZED BY MAGELLAN NAVIGATION WILL VOID 
THIS WARRANTY.

3. PURCHASER'S DUTIES

To obtain service, contact and return the product 
with a copy of the original sales receipt to the dealer 
from whom you purchased the product.

Magellan Navigation reserves the right to refuse to 
provide service free-of-charge if the sales receipt is 
not provided or if the information contained in it is 
incomplete or illegible or if the serial number is al-
tered or removed. Magellan Navigation will not be re-
sponsible for any losses or damage to the product 
incurred while the product is in transit or is being 
shipped for repair. Insurance is recommended. Ma-
gellan Navigation suggests using a trackable ship-
ping method such as UPS or FedEx when returning a 
product for service.

4. LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES

EXCEPT AS SET FORTH IN ITEM 1 ABOVE, ALL 
OTHER EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, 
INCLUDING THOSE OF FITNESS FOR ANY PARTIC-
ULAR PURPOSE OR MERCHANTABILITY, ARE 
HEREBY DISCLAIMED AND IF APPLICABLE, IM-
PLIED WARRANTIES UNDER ARTICLE 35 OF THE 
UNITED NATIONS CONVENTION ON CONTRACTS 
FOR THE INTERNATIONAL SALE OF GOODS. 

Some national, state, or local laws do not allow limi-
tations on implied warranty or how long an implied 
warranty lasts, so the above limitation may not apply 
to you.

5. EXCLUSIONS

The following are excluded from the warranty cover-
age: 

(1) periodic maintenance and repair or replacement 
of parts due to normal wear and tear; 

(2) batteries; 

(3) finishes; 

(4) installations or defects resulting from installa-
tion; 

(5) any damage caused by (i) shipping, misuse, 
abuse, negligence, tampering, or improper use; (ii) 
disasters such as fire, flood, wind, and lightning; (iii) 
unauthorized attachments or modification; 

(6) service performed or attempted by anyone other 
than an authorized Magellan Navigations Service 
Center; 

(7) any product, components or parts not manufac-
tured by Magellan Navigation, 

(8) that the receiver will be free from any claim for 
infringement of any patent, trademark, copyright or 
other proprietary right, including trade secrets 

(9) any damage due to accident, resulting from inac-
curate satellite transmissions. Inaccurate transmis-
sions can occur due to changes in the position, 
health or geometry of a satellite or modifications to 
the receiver that may be required due to any change 
in the GPS. (Note: Magellan Navigation GPS receiv-
ers use GPS or GPS+GLONASS to obtain position, 
velocity and time information. GPS is operated by the 
U.S. Government and GLONASS is the Global Navi-
gation Satellite System of the Russian Federation, 
which are solely responsible for the accuracy and 
maintenance of their systems. Certain conditions can 
cause inaccuracies which could require modifica-
tions to the receiver. Examples of such conditions in-
clude but are not limited to changes in the GPS or 
GLONASS transmission.).

Opening, dismantling or repairing of this product by 
anyone other than an authorized Magellan Navigation 
Service Center will void this warranty.
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6. EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUEN-
TIAL DAMAGES

MAGELLAN NAVIGATION SHALL NOT BE LIABLE 
TO PURCHASER OR ANY OTHER PERSON FOR ANY 
INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO LOST PROFITS, DAMAGES RESULT-
ING FROM DELAY OR LOSS OF USE, LOSS OF OR 
DAMAGES ARISING OUT OF BREACH OF THIS 
WARRANTY OR ANY IMPLIED WARRANTY EVEN 
THOUGH CAUSED BY NEGLIGENCE OR OTHER 
FAULT OFMAGELLAN NAVIGATION OR NEGLIGENT 
USAGE OF THE PRODUCT. IN NO EVENT WILL MA-
GELLAN NAVIGATION BE RESPONSIBLE FOR 
SUCH DAMAGES, EVEN IF MAGELLAN NAVIGA-
TION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 
SUCH DAMAGES.

Some national, state, or local laws do not allow the 
exclusion or limitation of incidental or consequential 
damages, so the above limitation or exclusion may 
not apply to you.

7. COMPLETE AGREEMENT

This written warranty is the complete, final and ex-
clusive agreement between Magellan Navigation and 
the purchaser with respect to the quality of perfor-
mance of the goods and any and all warranties and 
representations. THIS WARRANTY SETS FORTH ALL 
OF MAGELLAN NAVIGATION'S RESPONSIBILITIES 
REGARDING THIS PRODUCT. 

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS. 
YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY 
FROM LOCALITY TO LOCALITY (including Directive 
1999/44/EC in the EC Member States) AND CER-
TAIN LIMITATIONS CONTAINED IN THIS WARRAN-
TY MAY NOT APPLY TO YOU.

8. CHOICE OF LAW.

This limited warranty is governed by the laws of 
France, without reference to its conflict of law provi-
sions or the U.N. Convention on Contracts for the In-
ternational Sale of Goods, and shall benefit Magellan 
Navigation, its successors and assigns.

THIS WARRANTY DOES NOT AFFECT THE CUS-
TOMER'S STATUTORY RIGHTS UNDER APPLICA-
BLE LAWS IN FORCE IN THEIR LOCALITY, NOR 
THE CUSTOMER'S RIGHTS AGAINST THE DEALER 
ARISING FROM THEIR SALES/PURCHASE CON-
TRACT (such as the guarantees in France for latent 
defects in accordance with Article 1641 et seq of the 
French Civil Code).

For further information concerning this limited war-
ranty, please call or write:

Magellan Navigation SAS - ZAC La Fleuriaye - BP 
433 - 44474 Carquefou Cedex - France.

Phone: +33 (0)2 28 09 38 00, Fax: +33 (0)2 28 09 
39 39
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Introduction

MobileMapper Today is a plug-in enhancement for the today 
screen on the MobileMapper 6.
MobileMapper Today delivers a range of general-purpose 
productivity tools accessible each time the MobileMapper 6 
is switched on. These tools include quick access to hardware 
features such as the built-in flashlight, camera, GPS, and E-
Compass.
MobileMapper Today can also be configured to include 
shortcuts to your frequently used applications. Starting 
application is as easy with a single press on a tool on the 
MobileMapper Today tool bar:

MobileMapper Today monitors your system clock, detecting if 
loss of power has reset the clock to an invalid time. The clock 
can then be updated using the built-in GPS to almost atomic 
clock accuracy.
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Installation

Installation of MobileMapper Today on your MobileMapper 6 
may be performed from a desktop PC computer or directly on 
your device, typically using a SD card.

Desktop PC 
Installation

Windows XP
If Windows XP is used on your desktop computer, you will first 
need to ensure Microsoft ActiveSync has been installed.
The latest version of Microsoft ActiveSync is available for 
download from:

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx 

Windows Vista
If you are using Microsoft Vista, ensure Windows Mobile 
Device Center has been installed. If you have already 
synchronized your MobileMapper 6 with Windows Vista, 
Windows Mobile Device Center would normally have been 
automatically downloaded and installed.
The latest version of Windows Mobile Device Center is 
available for download from:

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx 

MobileMapper Today Desktop Setup
The desktop installation of MobileMapper Today is provided 
as a SETUP.EXE file you can run, and a Microsoft Installer 
.MSI file package.
You may perform the installation by running either of these 
files from Windows Explorer to start the MobileMapper Today 
installation wizard.
If a previous version of MobileMapper Today is detected on 
your system, you will be prompted to remove the previous 
installation.
Follow the wizard prompts to perform the installation.
During the installation, the wizard will automatically start 
Microsoft ActiveSync or Windows Mobile Device Center to 
install MobileMapper Today on you MobileMapper 6 the next 
time it is connected to your desktop.
The desktop installation will create a Magellan\MobileMapper 
Today program group accessed from the Windows start 
button. MobileMapper Today can also be installed using the 
installation shortcut found in this program group.
2

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx
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SD Card 
Installation

MobileMapper Today is also provided in .CAB file package 
format making it possible to install the software directly via 
an SD card without the need to connect to a desktop 
computer.
• Copy the MobileMapperToday.cab file to an SD card.
• Insert the SD card into your MobileMapper 6.
• Start File Explorer and navigate to the Storage Card folder.
• Tap on the MobileMapperToday file to start the 

installation.
• Follow the prompt during the installation procedure.

Installation on 
Multiple 

MobileMapper 6 
Devices

It may be a requirement to install MobileMapper Today on 
multiple devices. Multiple device installation can quickly be 
performed either from a desktop or an SD card.

Desktop
Install MobileMapper Today following the desktop installation 
procedure.
Installing MobileMapper Today on further devices can quickly 
be performed by using the Add/Remove Programs... options 
found in Microsoft ActiveSync or Windows Mobile Device 
Center as each MobileMapper 6 is connected to your desktop 
system.

SD Card
Prepare an SD card as previously described for an SD card 
installation. Use the same SD card to repeat the installation 
procedure for each MobileMapper 6.
3
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Using MobileMapper Today

MobileMapper Today provides a range of easy-to-use, useful 
functions that you can easily learn and discover. This section 
briefly describes some of the major features.

Starting 
MobileMapper 

Today

After installation on your MobileMapper 6, MobileMapper 
Today will automatically start and appear on the today screen.
It is not necessary to perform any extra step each time you 
use your MobileMapper 6 to also use MobileMapper Today.

MobileMapper 
Today Menu

Tap on the Magellan icon on the left side of the MobileMapper 
Today toolbar to display the menu.
The MobileMapper Today menu presents a range of options to 
configure MobileMapper Today and your MobileMapper 6.
4
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Setting 
MobileMapper 6 

System Clock 
using GPS

Although MobileMapper Today attempts to monitor the 
validity of your system clock, you may at any time use the 
built-in GPS to set the system clock using the option 
available from the MobileMapper Today Menu.
After choosing this option, follow the prompts to update the 
system clock.

Flashlight

Tap on the flashlight tool to toggle the flashlight on/off. The 
flashlight tool indicates the on/off state of the flash light.

Backlight

Tap on the backlight brightness tool to start the backlight 
control panel.
The backlight tool indicates the current brightness level of 
the display backlight.
5
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GPS Position

Tap on the GPS tool to display the GPS position information. 
The GPS data is represented graphically and textually. 
The graphics display shows satellite skyplot and satellite 
signal strength bars. Tapping on the graphical display will 
step through different graphical representations of the GPS 
data.
The textual representation shows the current position and 
altitude. Other data pages can be displayed by tapping on the 
text, including speed, heading and signal quality.

E-Compass

Tap on the compass tool the display the electronic compass 
measurements.
If the GPS is also activated, course over ground (COG) and 
speed over ground (SOG) data will also be available. 
6
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E-Compass 
Calibration

Before the E-Compass can be used, it must be calibrated. You 
will be automatically prompted to calibrate the E-Compass 
when you first attempt to use it via the compass tool.
You may re-calibrate the E-Compass at any time via the 
MobileMapper Today menu or using the Windows Mobile 
Settings E-Compass applet.
You may then (re-)calibrate the E-compass by following the 
prompts.

 

Data Display 
Formats and Units

Choose the Today Settings option for the MobileMapper Today 
menu, highlight the MobileMapper Today item and then tap 
the Options... button.
You may then change the settings to meet your requirements.
7
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Configure Program 
Shortcuts

If no program shortcuts have been previously configured, the 
Program Shortcuts tool will be displayed. Tap on the Program 
Shortcuts tool to select programs you wish to appear on the 
MobileMapper Today toolbar.
Tap on each desired program and then tap ok.
The selected programs will then appear on the today screen 
as icons underneath the Today toolbar.
If you wish to further change the selected programs, you can 
access the Program Shortcuts dialog via the MobileMapper 
Today menu.

Capture Geo-
Tagged Photos

Using the camera tool, MobileMapper Today enables capture 
of photos geo-tagged with the current GPS position and 
compass direction.
In normal usage you would first activate the GPS and/or E-
compass and establish valid GPS position measurements.
Tap on the camera icon to capture a photo. Aim the camera 
at the desired subject and press MobileMapper 6’s Enter 
button. You will then see a still image of the captured photo, 
and then tap ok to proceed. If the E-Compass is on you will 
be prompted to align the compass horizontally towards the 
photo subject.
If the GPS was on the GPS location, details will be recorded 
in the photo, along with the compass direction if the E-
Compass was active.
You may use geo-tagged photos in a wide variety of mapping 
and GIS applications, including Google Earth and ArcPad 
photo layers.
Microsoft offers a free geo-tagged photo application, 
Microsoft Pro Photo Tools, for download on:

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=3acbe51c-9d63-
48ff-9614-5f30d76061b4&displaylang=en
8

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=3acbe51c-9d63-48ff-9614-5f30d76061b4&displaylang=en
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Mention de droits d'auteur

Copyright 2008 Magellan Navigation, Inc. Tous 
droits réservés.

Marques commerciales

Tous les noms de produits et de marques mentionnés 
dans cette publication sont des marques 
commerciales déposées appartenant à leurs 
propriétaires respectifs.

Produits professionnels de Magellan - garantie 

limitée (Amérique du Nord, Centrale et du Sud)

Magellan Navigation garantit que ses récepteurs GPS 
et ses accessoires sont exempts de défauts matériels 
et de fabrication et sont conformes aux 
spécifications du produit publiées par nos soins pour 
une période de un an à compter de la date initiale de 
l'achat. LA PRÉSENTE GARANTIE S'APPLIQUE 
UNIQUEMENT À L'ACHETEUR ORIGINAL DE CE 
PRODUIT. 

En cas de défaut, Magellan Navigation décidera, à sa 
seule discrétion, de réparer ou de remplacer 
l'appareil sans facturer à l'acheteur les pièces ni la 
main d'œuvre. Le produit remplacé ou réparé sera 
garanti pour une période de 90 jours à compter de la 
date de renvoi, ou pour le reste de la durée de 
garantie originale, selon la durée la plus longue. 
Magellan Navigation garantit que le support des 
produits logiciels ou des logiciels inclus dans 
l'appareil sont exempts de défauts pour une période 
de 30 jours à compter de la date d'expédition et sont 
pour l'essentiel, conformes à la documentation de 
l'utilisateur alors en vigueur fournie avec le logiciel (y 
compris les mises à jour de celui-ci). La seule 
obligation de Magellan Navigation consiste à rectifier 
ou à remplacer les supports ou le logiciel de manière 
à ce qu'ils soient, pour l'essentiel, conformes à la 
documentation de l'utilisateur alors en vigueur. 
Magellan Navigation ne garantit pas que le logiciel 
sera conforme aux exigences de l'acheteur ni que son 
fonctionnement sera ininterrompu, infaillible ou 
exempt de virus. L'acheteur utilise ce logiciel sous sa 
seule responsabilité.

LE RECOURS EXCLUSIF DE L'ACHETEUR AUX 
TERMES DE LA PRÉSENTE GARANTIE ÉCRITE OU 
DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE EST LIMITÉ À LA 
RÉPARATION OU AU REMPLACEMENT, À LA 
DISCRÉTION DE MAGELLAN NAVIGATION, DE 
TOUTE PIÈCE DÉFECTUEUSE DU RÉCEPTEUR OU 
DES ACCESSOIRES COUVERTS PAR LA PRÉSENTE 
GARANTIE. LES RÉPARATIONS COUVERTES PAR 
LA PRÉSENTE GARANTIE DOIVENT UNIQUEMENT 
ÊTRE EFFECTUÉES DANS UN CENTRE DE 
SERVICE TECHNIQUE AGRÉÉ PAR MAGELLAN 
NAVIGATION. TOUTE RÉPARATION EFFECTUÉE 
PAR UN SERVICE TECHNIQUE NON AGRÉE PAR 
MAGELLAN NAVIGATION INVALIDERA LA 
PRÉSENTE GARANTIE.

Si l'acheteur souhaite s'adresser au service après-
vente, il doit obtenir un numéro d'Autorisation de 
retour de matériel (RMA) avant l'expédition, en 
appelant le 1-800-229-2400 (option 1) (États-Unis) 
ou le 1-408-615-3981 (International) ou en 
envoyant un e-mail à: http://
professional.magellangps.com/en/support/rma.asp. 
L'acheteur doit retourner le produit à ses frais avec 
une copie de la facture originale à l'adresse fournie 
par Magellan Navigation avec le numéro RMA. 
L'adresse de retour de l'acheteur ainsi que le numéro 
RMA doivent être clairement inscrits à l'extérieur de 
l'emballage.

Magellan Navigation se réserve le droit de refuser 
d'assurer gratuitement le service après-vente si la 

facture n'accompagne pas le produit, si les 
informations contenues sont incomplètes ou 
illisibles, ou si le numéro de série a été modifié ou 
effacé. MAGELLAN NAVIGATION NE POURRA ÊTRE 
TENU RESPONSABLE D'AUCUNE PERTE NI 
D'AUCUN DOMMAGE DU PRODUIT LORS DE SON 
TRANSIT OU DE SON EXPÉDITION POUR LA 
RÉPARATION. Nous vous conseillons de souscrire 
une assurance. Lorsque vous renvoyez un produit 
pour réparation, Magellan Navigation vous conseille 
d'utiliser une méthode d'expédition proposant le 
suivi de votre colis, comme UPS ou FedEx.

À L'EXCLUSION DE CE QUI EST STIPULÉ DANS LA 
PRÉSENTE GARANTIE, TOUTE AUTRE GARANTIE 
EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS LES 
GARANTIES D'ADÉQUATION À UNE UTILISATION 
PARTICULIÈRE, DE VALEUR MARCHANDE OU DE 
NON-CONTREFAÇON, EST EXCLUE PAR LA 
PRÉSENTE AINSI QUE, SI APPLICABLE, LES 
GARANTIES IMPLICITES STIPULÉES À L'ARTICLE 
35 DE LA CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR 
LES CONTRATS POUR LA VENTE 
INTERNATIONALE DE MARCHANDISES. Certaines 
législations nationales, fédérales ou locales 
n'autorisent pas les limitations de garantie implicite 
ni la durée des garanties implicites, auquel cas la 
limitation ci-dessus ne s'applique pas.

Ne sont pas couverts par la garantie : (1) l'entretien 
périodique et la réparation ou le remplacement de 
pièces liés à l'usure ou aux dommages normaux ; (2) 
les piles et les finitions ; (3) les installations ou les 
dysfonctionnements liés à l'installation ; (4) tout 
dommage causé par (i) l'expédition, une mauvaise 
utilisation, une utilisation abusive, la négligence, des 
manipulations intempestives ou une utilisation 
incorrecte ; (ii) les catastrophes telles que les 
incendies, les inondations, le vent et la foudre ; (iii) 
les branchements non autorisés ou les modifications 
; (5) les réparations effectuées par ou tentées par 
toute autre personne autre qu'un Centre de service 
après-vente Magellan Navigation agréé ; (6) tous les 
produits, composants ou pièces non fabriqués par 
Magellan Navigation ; (7) le fait que le récepteur ne 
fera pas l'objet d'une action en contrefaçon de 
brevet, marque commerciale, droit d'auteur ou autre 
droit de propriété, y compris les secrets commerciaux 
; et (8) tout dommage lié à un accident résultant de 
transmissions satellite imprécises. Les transmissions 
sont parfois imprécises en raison d'un changement 
de position, de la mauvaise santé ou géométrie d'un 
satellite ou de modifications devant être apportées 
au récepteur en raison d'une modification du GPS. 
(Remarque :  Les récepteurs GPS de Magellan 
Navigation utilisent le GPS ou GPS+GLONASS pour 
obtenir des informations relatives à la position, la 
vitesse et l'heure. Le système de positionnement 
global (GPS) est géré par le gouvernement des États-
Unis et GLONASS est le système satellite de 
navigation mondial (Global Navigation Satellite 
System) de la Russie, qui sont respectivement les 
seuls responsables de la précision et de la 
maintenance de leurs systèmes. Certaines conditions 
peuvent entraîner des imprécisions pouvant 
nécessiter l'apport de modifications au récepteur. 
Parmi ces conditions, citons les changements relatifs 
à la transmission GPS OU GLONASS.) L'ouverture, le 
démontage ou la réparation de ce produit par toute 
personne étrangère à un Centre de service après-
vente Magellan Navigation agréé provoquera 
l'annulation de cette garantie.

MAGELLAN NAVIGATION NE SERA TENUE 
RESPONSABLE ENVERS L'ACHETEUR OU TOUTE 
AUTRE PERSONNE D'AUCUN DOMMAGE 
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ACCESSOIRE OU IMMATÉRIEL QUELS QU'ILS 
SOIENT, Y COMPRIS MAIS SANS LIMITATION, LA 
PERTE DE BÉNÉFICES, LES DOMMAGES 
RÉSULTANT D'UN RETARD OU D'UNE 
IMPOSSIBILITÉ D'UTILISATION DUS À UNE 
VIOLATION DE CETTE GARANTIE OU DE TOUTE 
GARANTIE IMPLICITE, MÊME SI CELLE-CI EST 
LIÉE À LA NÉGLIGENCE OU À UNE AUTRE FAUTE 
IMPUTABLE À MAGELLAN NAVIGATION OU À UNE 
UTILISATION NÉGLIGENTE DU PRODUIT. 
MAGELLAN NAVIGATION NE POURRA 
AUCUNEMENT ÊTRE TENU RESPONSABLE DE 
TELS DOMMAGES, MÊME APRÈS AVOIR ÉTÉ 
INFORMÉ DE LA POSSIBILITÉ DE TELS 
DOMMAGES.

La présente garantie écrite constitue l'accord 
complet, final et exclusif entre Magellan Navigation 
et l'acheteur concernant la qualité de 
fonctionnement des marchandises et toute autre 
garantie et déclaration. Cette garantie établit 
l'ensemble des responsabilités de Magellan 
Navigation concernant ce produit. Cette garantie 
limitée est régie par les lois de l'État de Californie, 
sans prendre en compte les conflits de dispositions 
légales ou la convention des Nations unies sur les 
contrats pour la vente internationale de 
marchandises, et doit bénéficier à Magellan 
Navigation, ses successeurs et ayants-droit.

Cette garantie octroie à l'acheteur des droits 
spécifiques. L'acheteur peut disposer d'autres droits 
variant d'une localité à l'autre (notamment la 
Directive 1999/44/EC dans les états membres de 
l'UE) ; certaines limitations incluses dans cette 
garantie, y compris l'exclusion ou la limitation de 
dommages accessoires ou immatériels, peuvent ne 
pas s'appliquer à son cas. 

Pour obtenir de plus amples informations concernant 
cette garantie limitée, veuillez téléphoner ou écrire à 
:

Magellan Navigation, Inc., 471 El Camino Real, 
Santa Clara, CA 95050-4300, Tél. : +1 408 615 
5100, Fax : + +1 408 615 5200 ou

Magellan Navigation SAS - ZAC La Fleuriaye - BP 
433 - 44474 Carquefou Cedex - France Téléphone :  
+33 (0)2 28 09 38 00, Fax : +33 (0)2 28 09 39 39.

Produits professionnels de Magellan - garantie 

limitée (Europe, Moyen-Orient, Afrique)

Tous les récepteurs GPS (système de positionnement 
global) de Magellan Navigation constituent des aides 
à la navigation et ne sont pas destinés à remplacer 
les autres méthodes de navigation. Nous conseillons 
à l'acheteur de relever soigneusement sa position sur 
une carte et de faire appel à son bon sens. Lisez 
attentivement le Manuel Utilisateur avant d'utiliser 
ce produit.

1. GARANTIE MAGELLAN NAVIGATION

Magellan Navigation garantit que ses récepteurs GPS 
et ses accessoires sont exempts de défauts matériels 
et de fabrication et sont conformes aux 
spécifications du produit publiées par nos soins pour 
une période d'un an, à compter de la date initiale de 
l'achat. LA PRÉSENTE GARANTIE S'APPLIQUE 
UNIQUEMENT À L'ACHETEUR ORIGINAL DE CE 
PRODUIT. 

En cas de défaut, Magellan Navigation décidera, à sa 
seule discrétion, de réparer ou de remplacer 
l'appareil sans facturer à l'acheteur les pièces ni la 
main d'œuvre. Le produit remplacé ou réparé sera 
garanti pour une période de 90 jours à compter de la 
date de renvoi, ou pour le reste de la durée de 

garantie originale, selon la durée la plus longue. 
Magellan Navigation garantit que le support des 
produits logiciels ou des logiciels inclus dans 
l'appareil sont exempts de défauts pour une période 
de 30 jours à compter de la date d'expédition et sont 
pour l'essentiel, conformes à la documentation de 
l'utilisateur alors en vigueur fournie avec le logiciel (y 
compris les mises à jour de celui-ci). La seule 
obligation de Magellan Navigation consiste à rectifier 
ou à remplacer les supports ou le logiciel de manière 
à ce qu'ils soient, pour l'essentiel, conformes à la 
documentation de l'utilisateur alors en vigueur. 
Magellan Navigation ne garantit pas que le logiciel 
sera conforme aux exigences de l'acheteur ni que son 
fonctionnement sera ininterrompu, infaillible ou 
exempt de virus. L'acheteur utilise ce logiciel sous sa 
seule responsabilité.

2. RECOURS DE L'ACHETEUR

LE RECOURS EXCLUSIF DE L'ACHETEUR AUX 
TERMES DE LA PRÉSENTE GARANTIE ÉCRITE OU 
DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE EST LIMITÉ À LA 
RÉPARATION OU AU REMPLACEMENT, À LA 
DISCRÉTION DE MAGELLAN NAVIGATION, DE 
TOUTE PIÈCE DÉFECTUEUSE DU RÉCEPTEUR OU 
DES ACCESSOIRES COUVERTS PAR LA PRÉSENTE 
GARANTIE. LES RÉPARATIONS COUVERTES PAR 
LA PRÉSENTE GARANTIE DOIVENT UNIQUEMENT 
ÊTRE EFFECTUÉES DANS UN CENTRE DE 
SERVICE TECHNIQUE AGRÉÉ PAR MAGELLAN 
NAVIGATION. TOUTE RÉPARATION EFFECTUÉE 
PAR UN SERVICE TECHNIQUE NON AGRÉE PAR 
MAGELLAN NAVIGATION INVALIDERA LA 
PRÉSENTE GARANTIE.

3. OBLIGATIONS DE L'ACHETEUR

Si vous souhaitez vous adresser au service après-
vente, contactez le distributeur auprès duquel vous 
avez acheté le produit et retournez-lui le produit avec 
une copie de la facture originale.

Magellan Navigation se réserve le droit de refuser 
d'assurer gratuitement le service après-vente si la 
facture n'accompagne pas le produit, si les 
informations contenues sont incomplètes ou 
illisibles, ou si le numéro de série a été modifié ou 
effacé. MAGELLAN NAVIGATION NE POURRA ÊTRE 
TENU RESPONSABLE D'AUCUNE PERTE NI 
D'AUCUN DOMMAGE DU PRODUIT LORS DE SON 
TRANSIT OU DE SON EXPÉDITION POUR LA 
RÉPARATION. Nous vous conseillons de souscrire 
une assurance. Lorsque vous renvoyez un produit 
pour réparation, Magellan Navigation vous conseille 
d'utiliser une méthode d'expédition proposant le 
suivi de votre colis, comme UPS ou FedEx.

4. LIMITATION DE GARANTIE IMPLICITE

À L'EXCLUSION DE CE QUI EST STIPULÉ À 
L'ARTICLE 1 CI-DESSUS, TOUTE AUTRE 
GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS 
LES GARANTIES D'ADÉQUATION À UNE 
UTILISATION PARTICULIÈRE OU DE VALEUR 
MARCHANDE, SONT EXCLUES PAR LA PRÉSENTE 
AINSI QUE, SI APPLICABLE, LES GARANTIES 
IMPLICITES STIPULÉES À L'ARTICLE 35 DE LA 
CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR LES 
CONTRATS POUR LA VENTE INTERNATIONALE DE 
MARCHANDISES. 

Certaines législations nationales, fédérales ou 
locales n'autorisent pas les limitations de garantie 
implicite ni la durée des garanties implicites, auquel 
cas la limitation ci-dessus ne s'applique pas.

5. EXCLUSIONS

Ne sont pas couverts par la garantie : 
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(1) l'entretien périodique et la réparation ou le 
remplacement de pièces liés à l'usure ou aux 
dommages normaux ; 

(2) les piles ; 

(3) les finitions ; 

(4) les installations ou les dysfonctionnements liés à 
l'installation ; 

(5) tout dommage causé par (i) l'expédition, une 
mauvaise utilisation, une utilisation abusive, la 
négligence, des manipulations intempestives ou une 
utilisation incorrecte ; (ii) les catastrophes telles que 
les incendies, les inondations, le vent et la foudre ; 
(iii) les branchements non autorisés ou les 
modifications ; 

(6) les réparations effectuées par ou tentées par 
toute personne autre qu'un Centre de service après-
vente Magellan Navigation agréé ; 

(7) tous les produits, composants ou pièces non 
fabriqués par Magellan Navigation ; 

(8) le fait que le récepteur ne fera pas l'objet d'une 
action en contrefaçon de brevet, marque 
commerciale, droit d'auteur ou autre droit de 
propriété, y compris les secrets commerciaux ; 

(9) tout dommage lié à un accident résultant de 
transmissions satellite imprécises. Les transmissions 
sont parfois imprécises en raison d'un changement 
de position, de la mauvaise santé ou géométrie d'un 
satellite ou de modifications devant être apportées 
au récepteur en raison d'une modification du GPS. 
(Remarque : Les récepteurs GPS de Magellan 
Navigation utilisent le GPS ou GPS+GLONASS pour 
obtenir des informations relatives à la position, la 
vitesse et l'heure. Le système de positionnement 
global (GPS) est géré par le gouvernement des États-
Unis et GLONASS est le système satellite de 
navigation mondial (Global Navigation Satellite 
System) de la Russie, qui sont respectivement les 
seuls responsables de la précision et de la 
maintenance de leurs systèmes. Certaines conditions 
peuvent entraîner des imprécisions pouvant 
nécessiter l'apport de modifications au récepteur. 
Parmi ces conditions, citons les changements relatifs 
à la transmission GPS OU GLONASS.)

L'ouverture, le démontage ou la réparation de ce 
produit par toute personne étrangère à un Centre de 
service après-vente Magellan Navigation agréé 
provoquera l'annulation de cette garantie.

6. EXCLUSION DE DOMMAGES ACCESSOIRES OU 
IMMATÉRIELS

MAGELLAN NAVIGATION NE SERA TENU 
RESPONSABLE ENVERS L'ACHETEUR OU TOUTE 
AUTRE PERSONNE D'AUCUN DOMMAGE 
INDIRECT, ACCESSOIRE OU IMMATÉRIEL QUEL 
QU'IL SOIT, Y COMPRIS MAIS SANS LIMITATION, 
LA PERTE DE BÉNÉFICES, LES DOMMAGES 
RÉSULTANT D'UN RETARD OU D'UNE 
IMPOSSIBILITÉ D'UTILISATION DUS À UNE 
VIOLATION DE LA PRÉSENTE GARANTIE OU DE 
TOUTE GARANTIE IMPLICITE, MÊME SI CELLE-CI 
EST LIÉE À LA NÉGLIGENCE OU À UNE AUTRE 
FAUTE IMPUTABLE À MAGELLAN NAVIGATION OU 
À UNE UTILISATION NÉGLIGENTE DU PRODUIT. 
MAGELLAN NAVIGATION NE POURRA 
AUCUNEMENT ÊTRE TENU RESPONSABLE DE 
TELS DOMMAGES, MÊME APRÈS AVOIR ÉTÉ 
INFORMÉ DE LA POSSIBILITÉ DE TELS 
DOMMAGES.

Certains États n'autorisent pas l'exclusion ou la 
limitation de dommages accessoires ou immatériels, 

auquel cas, la limitation ou l'exclusion ci-dessus ne 
s'applique pas.

7. ACCORD COMPLET

La présente garantie écrite constitue l'accord 
complet, final et exclusif entre Magellan Navigation 
et l'acheteur concernant la qualité de 
fonctionnement des marchandises et toute autre 
garantie et déclaration. CETTE GARANTIE ÉTABLIT 
L'ENSEMBLE DES RESPONSABILITÉS DE 
MAGELLAN NAVIGATION CONCERNANT CE 
PRODUIT. 

Cette garantie octroie à l'acheteur des droits 
spécifiques. VOUS POUVEZ DISPOSER D'AUTRES 
DROITS VARIANT D'UNE LOCALITÉ À L'AUTRE 
(notamment la Directive 1999/44/EC dans les états 
membres de l'UE) ET CERTAINES LIMITATIONS 
INCLUSES DANS CETTE GARANTIE PEUVENT NE 
PAS S'APPLIQUER À VOTRE CAS.

8. DROIT APPLICABLE.

Cette garantie limitée est régie par la loi française, 
indépendamment des conflits de dispositions légales 
ou la convention des Nations Unies sur les contrats 
pour la vente internationale de marchandises, et doit 
bénéficier à Magellan Navigation, ses successeurs et 
ayants-droit.

CETTE GARANTIE N'AFFECTE PAS LES DROITS 
STATUTAIRES DU CONSOMMATEUR CONFORMES 
AUX LOIS EN VIGUEUR DANS SA LOCALITÉ, NI 
LES DROITS DU CONSOMMATEUR ENVERS LE 
DISTRIBUTEUR ÉTABLIS PAR LE CONTRAT DE 
VENTE/ACHAT (notamment les garanties applicables 
en France pour les vices cachés, conformément à 
l'article 1641 et suivant du Code Civil français).

Pour obtenir de plus amples informations concernant 
cette garantie limitée, veuillez téléphoner ou écrire à 
:

Magellan Navigation SAS - ZAC La Fleuriaye - BP 
433 - 44474 Carquefou Cedex - France.

Téléphone :  +33 (0)2 28 09 38 00, Fax :  +33 (0)2 
28 09 39 39
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Introduction

MobileMapper Today est une extension logicielle de l'écran 
Today du MobileMapper 6.
MobileMapper Today offre une large gamme d'outils 
pratiques, accessibles chaque fois que le MobileMapper 6 est 
allumé. Ces outils permettent en outre un accès rapide aux 
accessoires tels que la lampe-torche intégrée, l'appareil 
photo, le GPS ou le compas électronique.
MobileMapper Today peut également être configuré pour 
inclure des raccourcis vers les applications que vous utilisez 
le plus souvent. Lancer une application est particulièrement 
simple : il vous suffit d'appuyer sur l'option en question 
depuis la barre d'outils MobileMapper Today.

MobileMapper Today contrôle votre horloge système et 
détecte si une perte d’alimentation a réinitialisé l'horloge à 
une heure incorrecte. L'horloge peut être mise à jour grâce au 
GPS intégré de précision atomique.
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Installation

L'installation de MobileMapper Today sur votre 
MobileMapper 6 peut s'effectuer depuis votre ordinateur de 
bureau ou bien directement sur votre périphérique, à l'aide 
d'une carte SD.

Installation sur PC Windows XP
Si votre ordinateur fonctionne sous Windows XP, vous devez 
d'abord vous assurer que Microsoft ActiveSync est installé sur 
votre PC.
La dernière version de Microsoft ActiveSync peut être 
téléchargée à l'adresse suivante :

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx 

Windows Vista
Si vous utilisez Microsoft Vista, assurez-vous que le 
gestionnaire pour appareils Windows Mobile est installé. Si 
vous avez déjà synchronisé votre MobileMapper 6 avec 
Windows Vista, le gestionnaire pour appareils Windows 
Mobile doit avoir été automatiquement téléchargé et installé.
La dernière version du gestionnaire pour appareils Windows 
Mobile peut être téléchargée à l'adresse suivante :

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx 

Installation de MobileMapper Today depuis un PC
Un fichier SETUP.EXE est fourni pour l'installation de 
MobileMapper Today, ainsi que des fichiers d'installation 
Microsoft .MSI.
Vous pouvez procéder à l'installation en exécutant l'un de ces 
fichiers depuis Windows Explorer pour lancer l'assistant 
d'installation MobileMapper Today.
Si une version précédente de MobileMapper Today est 
détectée sur votre système, vous serez invité à la supprimer.
Suivez les instructions de l'assistant pour procéder à 
l'installation.
Pendant l'installation, l'assistant lance automatiquement 
Microsoft ActiveSync ou le gestionnaire pour appareils 
Windows Mobile  pour installer MobileMapper Today sur votre 
MobileMapper 6 dès sa prochaine connexion à l'ordinateur.
L'installation va créer un groupe de programmes 
Magellan\MobileMapper Today accessible depuis le bouton de 
démarrage Windows. MobileMapper Today peut également 
2
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être installé grâce au raccourci d'installation qui se trouve 
dans ce groupe de programmes.

Installation par
carte SD

Vous disposez également d'un pack de fichiers format .CAB 
pour installer MobileMapper Today  directement au moyen 
d'une carte SD, sans avoir à vous connecter à un ordinateur 
de bureau.
• Copiez le fichier MobileMapperToday.cab sur une carte 

SD.
• Insérez la carte SD dans votre MobileMapper 6.
• Lancez l'Explorateur de fichiers et recherchez le dossier 

Carte mémoire.
• Tapez sur le fichier MobileMapperToday pour lancer 

l'installation.
• Suivez les instructions pendant la procédure 

d'installation.

Installation sur
plusieurs

MobileMapper 6

Vous pouvez avoir besoin d'installer MobileMapper Today sur 
plusieurs récepteurs . L'installation sur plusieurs récepteurs 
peut être rapidement effectuée depuis un ordinateur ou une 
carte SD.

Ordinateur
Installez MobileMapper Today en suivant la procédure 
d'installation sur le bureau.
L'installation de MobileMapper Today sur d'autres récepteurs 
peut être effectuée rapidement à l'aide des options Ajouter/
supprimer des programmes... dans Microsoft ActiveSync ou 
Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, chaque 
MobileMapper 6 étant connecté successivement sur votre 
ordinateur.

Carte SD
Préparez une carte SD en suivant la procédure d'installation 
par carte SD. Utilisez la même carte SD et répétez la  
procédure d'installation pour chaque MobileMapper 6.
3
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Utilisation de MobileMapper Today

MobileMapper Today offre une large gamme de fonctions 
pratiques et simples d'utilisation que vous allez apprendre à 
utiliser en un clin d'œil. Cette section vous présente 
brièvement les caractéristiques principales.

Démarrage de
MobileMapper

Today

Après installation sur votre MobileMapper 6, MobileMapper 
Today se lance automatiquement et s'affiche sur l'écran 
Today.
Dès lors que vous utilisez MobileMapper 6, aucune action 
supplémentaire n'est requise pour pouvoir également utiliser  
MobileMapper Today. 

Menu de
MobileMapper

Today

Sur la partie gauche de la barre d'outils MobileMapper Today, 
tapez sur l'icône Magellan  pour afficher le menu.
Le menu MobileMapper Today comporte plusieurs options 
vous permettant de configurer MobileMapper Today et votre 
MobileMapper 6.
4
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Réglage de
l'horloge système

MobileMapper 6 à
l'aide du GPS

Bien que MobileMapper Today contrôle l'horloge système, 
vous pouvez à tout moment utiliser le GPS intégré afin de la 
régler grâce à l'option adéquate du menu.
Après avoir sélectionnée cette option, suivez les instructions 
pour mettre à jour l'horloge système.

Lampe-torche

Tapez sur l'outil Lampe-torche pour allumer ou éteindre la 
lampe. L'outil vous indique également l'état de la lampe ; si 
elle est allumée ou éteinte.

Rétro-éclairage

Tapez sur l'outil Luminosité du rétro-éclairage pour ouvrir le 
panneau de configuration du rétro-éclairage.
L'outil vous indique le niveau actuel de luminosité du rétro-
éclairage.
5
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Position GPS

Tapez sur l'outil GPS pour afficher les informations sur la 
position GPS. Les données GPS sont affichées sous forme 
graphique et textuelle. 
Le graphique se compose d'une carte des satellites dans le 
ciel et de barres représentant la puissance du signal. En 
tapant sur le graphique, vous accédez à différentes 
représentations graphiques des données GPS.
Les données textuelles vous indiquent la position actuelle et 
l'altitude. En tapant sur ces informations, vous pouvez 
afficher d'autres pages de données comme la vitesse, le cap 
et la qualité du signal.

Compas
électronique

Tapez sur l'outil Compas pour afficher les mesures du compas 
électronique.
Si le GPS est actif, les données concernant le cap suivi (COG) 
et la vitesse de déplacement (SOG) sont également 
disponibles. 
6
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Calibration du
compas

électronique

Avant de pouvoir utiliser le compas électronique, il est 
nécessaire de le calibrer. Lors de votre première utilisation, 
vous serez automatiquement invité à le faire.
Vous pouvez à tout moment recalibrer le compas électronique 
à l'aide du menu MobileMapper Today ou de l'application 
Compas électronique dans les Paramètres Windows Mobile.
Vous pouvez ensuite (re)calibrer le compas électronique en 
suivant les instructions.

 

Formats et unités
d'affichage des

données
Choisissez l'option Paramètres Today dans le menu 
MobileMapper Today, sélectionnez l'élément MobileMapper 
Today, puis tapez sur le bouton Options....
Vous pouvez alors modifier les paramètres selon vos besoins.
7
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Configuration des
raccourcis
programme

Si aucun raccourci programme n'a été configuré au préalable, 
l'outil Raccourcis programme s'affiche. Tapez sur cet outil 
pour sélectionner les programmes que vous souhaitez faire 
apparaître dans la barre d'outils MobileMapper Today.
Tapez sur chaque programme souhaité puis sur ok.
Les programmes sélectionnés apparaissent ensuite sous 
forme d'icônes sur l'écran Today, au-dessous de la barre 
d'outils.
Si vous souhaitez modifier à nouveau les programmes 
sélectionnés, vous pouvez accéder à la boîte de dialogue de 
raccourcis de programme à l'aide du menu MobileMapper 
Today.

Création de photos
géolocalisées

À l'aide de l'outil Appareil photo, MobileMapper Today vous 
permet de prendre des photos géolocalisées, c'est-à-dire 
incluant la position GPS de l'endroit où la photo est prise, 
ainsi que la valeur du compas.
En règle générale, il faut d'abord activer le GPS et/ou le 
compas électronique pour ensuite établir des mesures valides 
de position GPS.
Tapez sur l'icône de l'appareil photo pour prendre un cliché. 
Visez le sujet souhaité et appuyez sur la touche “Entrée” du 
MobileMapper 6. Votre photo s'affiche ensuite et vous n'avez 
plus qu'à taper sur ok pour continuer. Si le compas 
électronique est actif, vous serez invité à l'aligner 
horizontalement en direction du sujet de la photo.
Si le GPS est actif, la position du GPS sera enregistrée avec 
la photo, ainsi que la direction du compas si le compas 
électronique est également actif.
Vous pouvez utiliser des photos géolocalisées avec un large 
éventail d'applications SIG et de cartographie, telles que 
Google Earth ou les couches photos de ArcPad.
8
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Microsoft propose une application gratuite pour photos 
géolocalisées : Microsoft Pro Photo Tools, téléchargeable à 
l'adresse suivante :

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=3acbe51c-9d63-
48ff-9614-5f30d76061b4&displaylang=en
9

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=3acbe51c-9d63-48ff-9614-5f30d76061b4&displaylang=en
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Aviso de copyright

Copyright 2008 Magellan Navigation, Inc. Todos los 
derechos reservados.

Marcas

Todos los nombres de marcas y productos 
mencionados en esta publicación son marcas que 
pertenecen a sus respectivos propietarios.

Productos Magellan Professional - Garantía Limitada 

(Norteamérica, Centroamérica y Sudamérica)

Magellan Navigation garantiza que sus receptores 
GPS y accesorios de hardware no presentan defectos 
ni en el material ni en la fabricación, y que cumplen 
con las especificaciones publicadas del producto 
durante un período de un año desde la fecha de la 
primera compra. ESTA GARANTÍA SE APLICA 
SOLAMENTE AL COMPRADOR ORIGINAL DE ESTE 
PRODUCTO. 

En caso de existir un fallo, Magellan Navigation, a su 
elección, reparará o sustituirá el hardware del 
producto sin cargos al comprador por las piezas o la 
mano de obra. El producto reparado o sustituido 
tendrá una garantía de 90 días desde la fecha del 
envío de devolución, o el resto de la garantía original, 
lo que sea mayor. Magellan Navigation garantiza que 
los productos de software o el software incluido en 
los productos físicos no tendrán defectos en los 
medios durante un período de 30 días desde la fecha 
de envío y fundamentalmente cumplirán con lo 
expuesto en la documentación para el usuario 
entonces vigente suministrada con el software 
(actualizaciones posteriores incluidas). El único 
compromiso de Magellan Navigation será la 
corrección o sustitución del insumo o del software, 
de modo que esencialmente cumpla con la 
documentación para el usuario vigente en cada 
momento. Magellan Navigation no garantiza que el 
software cumpla con las demandas del comprador o 
que su funcionamiento sea continuo, sin errores o sin 
virus. El comprador asume el riesgo completo de 
utilizar el software.

LA INDEMNIZACIÓN EXCLUSIVA DEL COMPRADOR 
SEGÚN ESTA GARANTÍA POR ESCRITO O 
CUALQUIER OTRA GARANTÍA IMPLÍCITA 
QUEDARÁ LIMITADA A LA REPARACIÓN O 
SUSTITUCIÓN, A ELECCIÓN DE MAGELLAN 
NAVIGATION, DE CUALQUIER PIEZA DEFECTUOSA 
DEL RECEPTOR O ACCESORIOS QUE QUEDEN 
CUBIERTOS POR ESTA GARANTÍA. LAS 
REPARACIONES CUBIERTAS POR ESTA GARANTÍA 
SOLAMENTE SERÁN EFECTUADAS EN UN 
SERVICIO TÉCNICO AUTORIZADO DE MAGELLAN 
NAVIGATION. CUALQUIER OTRA REPARACIÓN 
POR UN SERVICIO TÉCNICO NO AUTORIZADO POR 
MAGELLAN NAVIGATION ANULARÁ ESTA 
GARANTÍA.

Para obtener un servicio que entre dentro de la 
garantía, el comprador debe obtener primero un 
número de Autorización para la Devolución de 
Materiales (Return Materials Authorization; RMA), 
llamando al 1-800-229-2400 (pulse opción 1) (EE. 
UU.) o al 1-408-615-3981 (internacional) o 
enviando una solicitud de reparación online a través 
de: http://professional.magellangps.com/en/support/
rma.asp. El comprador deberá enviar el producto ya 
pagado junto con una copia del recibo de la venta 
original a la dirección que Magellan Navigation 
facilita con el número de RMA. La dirección del 
comprador y el número de RMA deberán figurar en la 
parte exterior del paquete.

Magellan Navigation se reserva el derecho de no 
proporcionar la reparación de forma gratuita si el 

recibo de venta no se suministra o si la información 
que contiene está incompleta o es ilegible, o si el 
número de serie ha sido alterado o destruido. 
Magellan Navigation no será responsable de las 
pérdidas o daños causados al producto mientras éste 
se encuentra en tránsito o está siendo enviado para 
su reparación. Se recomienda un seguro. Magellan 
Navigation sugiere utilizar un método de envío con 
servicio de seguimiento como UPS o FedEx cuando 
se devuelva un producto para su reparación.

SALVO POR LO ESTIPULADO EN LA PRESENTE 
GARANTÍA LIMITADA, SE DECLINA TODA 
GARANTÍA EXPLÍCITA O IMPLÍCITA, INCLUIDAS 
LAS REFERIDAS A LA ADECUACIÓN PARA UN FIN 
PARTICULAR, LA COMERCIALIZACIÓN O LA 
AFECTACIÓN A TERCEROS, Y SI PROCEDE, LAS 
GARANTÍAS IMPLÍCITAS EN VIRTUD DEL 
ARTÍCULO 35 DE LA CONVENCIÓN DE LAS 
NACIONES UNIDAS RELATIVA A LOS CONTRATOS 
DE VENTA INTERNACIONAL DE PRODUCTOS. 
Algunas leyes nacionales, estatales o locales no 
permiten limitaciones sobre la garantía implícita o 
sobre la duración de una garantía implícita, por lo 
que en este caso la limitación arriba mencionada no 
se aplicara a Vd.

Lo siguiente queda excluido de la cobertura de la 
garantía: (1) mantenimiento periódico y reparación o 
sustitución de piezas debido al uso normal y rotura; 
(2) pilas y acabados; (3) instalación o defectos 
resultantes de la instalación; (4) cualquier daño 
resultante del (i) envío, uso incorrecto, abuso, 
negligencia, manipulación o uso indebido; (ii) 
desastres tales como incendio, inundación, viento y 
relámpagos; (iii) adiciones o modificaciones no 
autorizadas; (5) reparación efectuada o iniciada por 
alguien diferente a un Servicio Técnico autorizado 
por Magellan Navigation; (6) cualquier producto, 
componentes o piezas no fabricados por Magellan 
Navigation; (7) que el receptor estará libre de 
cualquier reclamación por infracción de una patente, 
marca registrada, derechos de autor o cualquier otro 
derecho de propiedad, incluyendo secretos 
industriales; y (8) cualquier daño debido a un 
accidente, resultante de transmisiones del satélite 
incorrectas. Las transmisiones incorrectas pueden 
tener lugar debido a cambios en la posición, potencia 
o geometría de un satélite o modificaciones al 
receptor que puedan ser requeridos debido a un 
cambio en el GPS. (Nota: Los receptores GPS de 
Magellan Navigation utilizan GPS o GPS+GLONASS 
para obtener la posición, velocidad e información 
sobre el tiempo. El Gobierno de EE. UU. opera el 
sistema GPS, y GLONASS es el Sistema Satelital 
Global de Navegación de la Federación Rusa; ambos 
países son los únicos responsables de la precisión y 
mantenimiento de sus respectivos sistemas.  Ciertas 
condiciones pueden causar inexactitudes que 
podrían requerir de modificaciones en el receptor. 
Algunos ejemplos de dichas condiciones incluyen, 
entre otros, las modificaciones en la transmisión GPS 
o GLONASS.)  Abrir, desmontar o reparar el producto 
por parte de alguien que no sea un Servicio Técnico 
Autorizado por Magellan Navigation anulará esta 
garantía.

MAGELLAN NAVIGATION NO SERÁ RESPONSABLE 
FRENTE AL COMPRADOR O CUALQUIER OTRA 
PERSONA POR LOS DAÑOS FORTUITOS O 
TRASCENDENTES EN ABSOLUTO, INCLUYENDO 
PERO NO RESTRINGIDO A PÉRDIDA DE 
BENEFICIOS, DAÑOS RESULTANTES DEL 
RETRASO O PÉRDIDA DE USO, PÉRDIDA O DAÑOS 
QUE SURJAN DEL INCUMPLIMIENTO DE ESTA 
GARANTÍA O CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA 
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AUN CUANDO ESTÉN CAUSADOS POR LA 
NEGLIGENCIA U OTRO FALLO DE MAGELLAN 
NAVIGATION O USO NEGLIGENTE DEL 
PRODUCTO. EN NINGÚN CASO MAGELLAN 
NAVIGATION SERÁ RESPONSABLE DE TALES 
DAÑOS, AUNQUE MAGELLAN NAVIGATION HAYA 
SIDO INFORMADO SOBRE LA POSIBILIDAD DE 
LOS MISMOS.

Esta garantía por escrito es el acuerdo completo, 
final y exclusivo entre Magellan Navigation y el 
comprador en cuanto a la calidad de funcionamiento 
de la mercancía y de cualesquiera y todas las 
garantías y representaciones. Esta garantía fija todas 
las responsabilidades de Magellan Navigation en 
relación con este producto. La presente garantía 
limitada se rige según las leyes del estado de 
California, sin referencia a su conflicto de 
provisiones legales o a la Convención de la ONU 
sobre Contratos para la venta internacional de 
mercancías, y beneficiará a Magellan Navigation y a 
sus sucesores y asignatarios.

ESTA GARANTÍA LE OTORGA DERECHOS 
CONCRETOS. El comprador puede tener otros 
derechos, que varían de unos lugares a otros 
(incluyendo la Directiva 1999/44/EC en los Estados 
Miembros) y puede que no sean aplicables ciertas 
limitaciones contenidas en esta garantía, incluida la 
exclusión o limitación de daños fortuitos o 
trascendentes. 

Para más información referente a esta garantía 
limitada, por favor llame o envíe una carta a:

Magellan Navigation, Inc., 471 El Camino Real, 
Santa Clara, CA 95050-4300, Tel: +1 408 615 
5100, Fax: + +1 408 615 5200 o

Magellan Navigation SAS - ZAC La Fleuriaye - BP 
433 - 44474 Carquefou Cedex - Francia Tel: +33 
(0)2 28 09 38 00, Fax: +33 (0)2 28 09 39 39.

Productos Magellan Professional - Garantía Limitada 

(Europa, Oriente medio, África)

Todos los receptores de sistema global de 
posicionamiento (GPS) de Magellan Navigation son 
ayudas para la navegación, y no han sido proyectados 
para sustituir otros sistemas de navegación. Se 
aconseja al comprador realizar cálculos con 
detenimiento de la posición y utilizar el sentido 
común. LEA ATENTAMENTE EL MANUAL DEL 
USUARIO ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO.

1. GARANTÍA DE MAGELLAN NAVIGATION

Magellan Navigation garantiza que sus receptores 
GPS y accesorios de hardware no presentan defectos 
ni en el material ni en la fabricación, y que cumplen 
con las especificaciones publicadas del producto 
durante un período de un año desde la fecha de la 
primera compra o un período superior según 
demande la ley. ESTA GARANTÍA SE APLICA 
SOLAMENTE AL COMPRADOR ORIGINAL DE ESTE 
PRODUCTO. 

En caso de existir un fallo, Magellan Navigation, a su 
elección, reparará o sustituirá el hardware del 
producto sin cargos al comprador por las piezas o la 
mano de obra. El producto reparado o sustituido 
tendrá una garantía de 90 días desde la fecha del 
envío de devolución, o el resto de la garantía original, 
lo que sea mayor.  Magellan Navigation garantiza que 
los productos de software o el software incluido en 
los productos físicos no tendrán defectos en los 
medios durante un período de 30 días desde la fecha 
de envío y fundamentalmente cumplirán con lo 
expuesto en la documentación para el usuario 
entonces vigente suministrada con el software 

(actualizaciones posteriores incluidas). El único 
compromiso de Magellan Navigation será la 
corrección o sustitución del insumo o del software, 
de modo que esencialmente cumpla con la 
documentación para el usuario vigente en cada 
momento. Magellan Navigation no garantiza que el 
software cumpla con las demandas del comprador o 
que su funcionamiento sea continuo, sin errores o sin 
virus. El comprador asume el riesgo completo de 
utilizar el software.

2. INDEMNIZACIÓN PARA EL COMPRADOR

LA INDEMNIZACIÓN EXCLUSIVA DEL COMPRADOR 
SEGÚN ESTA GARANTÍA POR ESCRITO O 
CUALQUIER OTRA GARANTÍA IMPLÍCITA 
QUEDARÁ LIMITADA A LA REPARACIÓN O 
SUSTITUCIÓN, A ELECCIÓN DE MAGELLAN 
NAVIGATION, DE CUALQUIER PIEZA DEFECTUOSA 
DEL RECEPTOR O ACCESORIOS QUE QUEDEN 
CUBIERTOS POR ESTA GARANTÍA. LAS 
REPARACIONES CUBIERTAS POR ESTA GARANTÍA 
SOLAMENTE SERÁN EFECTUADAS EN UN 
SERVICIO TÉCNICO AUTORIZADO DE MAGELLAN 
NAVIGATION. CUALQUIER OTRA REPARACIÓN 
POR UN SERVICIO TÉCNICO NO AUTORIZADO POR 
MAGELLAN NAVIGATION ANULARÁ ESTA 
GARANTÍA.

3. DERECHOS DEL COMPRADOR

Para poder disfrutar de la reparación póngase en 
contacto con el distribuidor a quien compró el 
producto y devuelva el producto junto con una copia 
del recibo de venta original.

Magellan Navigation se reserva el derecho de no 
proporcionar la reparación de forma gratuita si el 
recibo de venta no se suministra o si la información 
que contiene está incompleta o es ilegible, o si el 
número de serie ha sido alterado o destruido. 
Magellan Navigation no será responsable de las 
pérdidas o daños causados al producto mientras éste 
se encuentra en tránsito o está siendo enviado para 
su reparación. Se recomienda un seguro. Magellan 
Navigation sugiere utilizar un método de envío con 
servicio de seguimiento como UPS o FedEx cuando 
se devuelva un producto para su reparación.

4. LIMITACIÓN DE LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS

EXCEPTO SEGÚN SE INDICA EN EL PUNTO 1 
ARRIBA MENCIONADO, TODAS LAS DEMÁS 
GARANTÍAS EXPRESADAS O IMPLÍCITAS, 
INCLUYENDO AQUELLAS SOBRE LA ADECUACIÓN 
A ALGÚN PROPÓSITO CONCRETO O 
COMERCIABILIDAD, POR LA PRESENTE QUEDAN 
NEGADAS Y SI FUESEN APLICABLES, TAMBIÉN 
LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DEL ARTÍCULO 35 
DE LA CONVENCIÓN DE NACIONES UNIDAS 
SOBRE CONTRATOS PARA LA VENTA 
INTERNACIONAL DE MERCANCÍAS. 

Algunas leyes nacionales, estatales o locales no 
permiten limitaciones sobre la garantía implícita o 
sobre la duración de una garantía implícita, por lo 
que en este caso la limitación arriba mencionada no 
se aplicara a Vd.

5. EXCLUSIONES

Lo siguiente queda excluido de la cobertura de la 
garantía: 

(1) mantenimiento periódico y reparación o 
sustitución de piezas debido al uso normal y rotura; 

(2) pilas; 

(3) retoques; 

(4) instalaciones o defectos resultantes de la 
instalación; 
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(5) cualquier daño resultante del (i) envío, uso 
incorrecto, abuso, negligencia, manipulación o uso 
indebido; (ii) desastres tales como incendio, 
inundación, viento y relámpagos; (iii) adiciones o 
modificaciones no autorizadas; 

(6) reparación efectuada o iniciada por alguien 
diferente a un Servicio Técnico autorizado por 
Magellan Navigation; 

(7) cualquier producto, componentes o piezas no 
fabricados por Magellan Navigation; 

(8) que el receptor estará libre de cualquier 
reclamación por infracción de una patente, marca 
registrada, derechos de autor o cualquier otro 
derecho de propiedad, incluyendo secretos 
industriales; 

(9) cualquier daño debido a un accidente, resultante 
de transmisiones del satélite incorrectas. Las 
transmisiones incorrectas pueden tener lugar debido 
a cambios en la posición, potencia o geometría de un 
satélite o modificaciones al receptor que puedan ser 
requeridos debido a un cambio en el GPS. (Nota: Los 
receptores GPS de Magellan Navigation utilizan GPS 
o GPS+GLONASS para obtener la posición, velocidad 
e información sobre el tiempo. El Gobierno de EE. 
UU. opera el sistema GPS, y GLONASS es el Sistema 
Satelital Global de Navegación de la Federación 
Rusa; ambos países son los únicos responsables de 
la precisión y mantenimiento de sus respectivos 
sistemas. Ciertas condiciones pueden causar 
inexactitudes que podrían requerir de 
modificaciones en el receptor. Algunos ejemplos de 
dichas condiciones incluyen, entre otros, las 
modificaciones en la transmisión GPS o GLONASS.)

Abrir, desmontar o reparar el producto por parte de 
alguien que no sea un Servicio Técnico Autorizado 
por Magellan Navigation anulará esta garantía.

6. EXCLUSIÓN DE DAÑOS FORTUITOS O 
TRASCENDENTES

MAGELLAN NAVIGATION NO SE 
RESPONSABILIZARÁ FRENTE AL COMPRADOR NI 
FRENTE A CUALQUIER OTRA PERSONA POR 
DAÑOS INDIRECTOS, FORTUITOS O 
TRASCENDENTES DE NINGÚN TIPO, 
INCLUYENDO, A TÍTULO MERAMENTE 
ILUSTRATIVO, EL LUCRO CESANTE, LOS DAÑOS 
RESULTANTES DEL RETRASO O PÉRDIDA DE USO, 
LA PÉRDIDA O DAÑOS DERIVADOS DEL 
INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTÍA O 
CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA, AUN CUANDO 
ESTÉN CAUSADOS POR LA NEGLIGENCIA U OTRO 
FALLO DE MAGELLAN NAVIGATION, O EL USO 
NEGLIGENTE DEL PRODUCTO. EN NINGÚN CASO 
MAGELLAN NAVIGATION SERÁ RESPONSABLE DE 
TALES DAÑOS, AUNQUE MAGELLAN NAVIGATION 
HAYA SIDO INFORMADO SOBRE LA POSIBILIDAD 
DE LOS MISMOS.

Algunas leyes nacionales, estatales o locales no 
permiten la exclusión o limitación de daños fortuitos 
o trascendentes, por lo que la limitación arriba 
mencionada no le será aplicable.

7. ACUERDO COMPLETO

Esta garantía por escrito es el acuerdo completo, 
final y exclusivo entre Magellan Navigation y el 
comprador en cuanto a la calidad de funcionamiento 
de la mercancía y de cualesquiera y todas las 
garantías y representaciones. ESTA GARANTÍA FIJA 
TODAS LAS RESPONSABILIDADES DE MAGELLAN 
NAVIGATION EN RELACIÓN CON ESTE PRODUCTO. 

ESTA GARANTÍA LE OTORGA DERECHOS 
CONCRETOS. PUEDE TENER VD. OTROS 
DERECHOS QUE PUEDEN VARIAR DE LOCALIDAD 

A LOCALIDAD (Directiva 1999/44/EC en los Estados 
Miembros CE inclusive) Y CIERTAS LIMITACIONES 
CONTENIDAS EN ESTA GARANTÍA PUEDE QUE NO 
SE LE APLIQUEN A VD.

8. ELECCIÓN DE LEGISLACIÓN.

Esta garantía limitada está sometida a las leyes de 
Francia, sin referencia a su conflicto de 
disposiciones legales o de la Convención de 
Naciones Unidas sobre Contratos de Venta 
Internacional de Mercancía, y beneficiará a Magellan 
Navigation, sus sucesores y cesionarios.

ESTA GARANTÍA NO AFECTA A LOS DERECHOS 
QUE LE CORRESPONDEN POR LEY AL CLIENTE EN 
VIRTUD DE LA LEGISLACIÓN VIGENTE APLICABLE 
EN EL LUGAR EN EL QUE SE ENCUENTRE, NI A 
LOS DERECHOS DEL CLIENTE RESPECTO AL 
DISTRIBUIDOR DIMANANTES DEL CONTRATO DE 
COMPRAVENTA FORMALIZADO ENTRE AMBOS 
(como, por ejemplo, las garantías existentes en 
Francia en cuanto a los vicios ocultos en virtud del 
artículo 1641 y consecutivos del Código Civil 
francés).

Para más información referente a esta garantía 
limitada, por favor llame o envíe una carta a:

Magellan Navigation SAS - ZAC La Fleuriaye - BP 
433 - 44474 Carquefou Cedex - Francia.

Tel: +33 (0)2 28 09 38 00, Fax: +33 (0)2 28 09 39 
39
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Introducción

MobileMapper Today es un complemento de mejora para la 
pantalla Today del MobileMapper 6.
MobileMapper Today ofrece una serie de herramientas de 
productividad con fines generales a las que se puede acceder 
siempre que el MobileMapper 6 esté encendido. Estas 
herramientas incluyen un acceso rápido a elementos de 
hardware como la linterna integrada, la cámara, el GPS y la 
brújula-e.
MobileMapper Today también se puede configurar para 
incluir accesos directos a las aplicaciones más frecuentes. 
Puede abrir las aplicaciones fácilmente con solo pulsar una 
herramienta de la barra de herramientas de MobileMapper 
Today.

MobileMapper Today controla el reloj de sistema, y detecta si 
a causa de una pérdida de energía se ha reiniciado el reloj 
con una hora incorrecta. El reloj se puede actualizar 
mediante el GPS integrado hasta una precisión cercana a un 
reloj atómico.
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Instalación

La instalación de MobileMapper Today en su MobileMapper 
6 puede realizarse desde un PC de escritorio o directamente 
en el dispositivo, normalmente por medio de una tarjeta SD.

Instalación desde
un PC de escritorio

Windows XP
Si utiliza Windows XP en su ordenador de escritorio, primero 
tendrá que asegurarse de que esté instalado Microsoft 
ActiveSync.
Puede descargar la última versión de Microsoft ActiveSync 
de:

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx 

Windows Vista
Si utiliza Microsoft Vista, asegúrese de que está instalado el 
Centro de dispositivos de Windows Mobile. Si ya ha 
sincronizado su MobileMapper 6 con Windows Vista, en 
principio el Centro de dispositivos de Windows Mobile se 
habrá descargado e instalado automáticamente.
Puede descargar la última versión del Centro de dispositivos 
de Windows Mobile de:

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx 

Instalación de MobileMapper Today desde el ordenador 
de escritorio
La instalación de MobileMapper Today desde el ordenador de 
escritorio se realiza mediante un archivo SETUP.EXE que 
puede ejecutar, y un paquete de archivos .MSI de Microsoft 
Installer.
Puede realizar la instalación ejecutando cualquiera de estos 
archivos desde el Explorador de Windows para iniciar el 
asistente de instalación de MobileMapper Today.
Si se detecta una versión anterior de MobileMapper Today en 
su sistema, se le pedirá que la elimine antes.
Siga las instrucciones del asistente para realizar la 
instalación.
Durante la instalación, el asistente abrirá automáticamente 
Microsoft ActiveSync o el Centro de dispositivos de Windows 
Mobile para instalar MobileMapper Today en su 
MobileMapper 6 la próxima vez que lo conecte al ordenador 
de escritorio.
La instalación desde el ordenador de escritorio creará un 
grupo de programas Magellan\MobileMapper Today al que se 
2

http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx 
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/default.mspx 
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accederá desde el menú de inicio de Windows. MobileMapper 
Today también se puede instalar mediante el acceso directo 
para la instalación que se encuentra en este grupo de 
programas.

Instalación desde
tarjeta SD

MobileMapper Today también se proporciona en formato de 
paquete de archivos .CAB, de forma que se puede instalar el 
software directamente desde una tarjeta SD, sin necesidad 
de conexión a un ordenador de escritorio.
• Copiar el archivo MobileMapperToday.cab en una tarjeta 

SD.
• Introduzca la tarjeta SD en el MobileMapper 6.
• Abra el Explorador de archivos y navegue hasta la carpeta 

Tarjeta de almacenamiento.
• Puntee el archivo MobileMapperToday para iniciar la 

instalación.
• Siga las instrucciones durante el procedimiento de 

instalación.

Instalación en
varios dispositivos

MobileMapper 6

Puede ser necesario instalar MobileMapper Today en varios 
dispositivos. La instalación en varios dispositivos se puede 
realizar rápidamente desde un ordenador de escritorio o una 
tarjeta SD.

Ordenador de escritorio
Instale MobileMapper Today siguiendo el procedimiento de 
instalación desde un ordenador de escritorio.
Puede instalar rápidamente MobileMapper Today en otros 
dispositivos mediante las opciones de Agregar o quitar 
programas... que se encuentran en Microsoft ActiveSync o el 
Centro de dispositivos de Windows Mobile, con cada 
MobileMapper 6 conectado a su equipo de escritorio.

Tarjeta SD
Prepare una tarjeta SD tal como se ha descrito anteriormente 
para la instalación desde tarjeta SD. Utilice la misma tarjeta 
SD para repetir el procedimiento de instalación para cada 
MobileMapper 6.
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Utilización del MobileMapper Today

MobileMapper Today proporciona diversas funciones de gran 
utilidad y fácil uso que puede aprender y descubrir. Esta 
sección describe brevemente algunas de las características 
principales.

Inicio de
MobileMapper

Today

Tras la instalación en su MobileMapper 6, MobileMapper 
Today se ejecutará automáticamente y aparecerá en la 
pantalla Today.
No hace falta hacer nada más cada vez que utilice el 
MobileMapper 6 para poder usar también MobileMapper 
Today.

Menú de
MobileMapper

Today

Puntee el icono de Magellan a la izquierda de la barra de 
herramientas de MobileMapper Today para ver el menú.
El menú de MobileMapper Today presenta una serie de 
opciones para configurar MobileMapper Today y su 
MobileMapper 6.
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Ajuste del reloj de
sistema del

MobileMapper 6
mediante GPS

Aunque MobileMapper Today intentará controlar la validez 
del reloj de sistema, puede utilizar siempre que quiera el GPS 
integrado para configurar el reloj de sistema mediante la 
opción disponible en el menú de MobileMapper Today.
Tras escoger esta opción, siga las instrucciones para 
actualizar el reloj de sistema.

Linterna

Puntee la herramienta de linterna para encender o apagar la 
linterna. La herramienta de linterna indica el estado de 
encendido/apagado de la linterna.

Iluminación
posterior

Puntee la herramienta de brillo de la iluminación posterior 
para abrir el panel de control de iluminación posterior.
La herramienta de iluminación posterior indica el nivel de 
brillo actual de la iluminación posterior de la pantalla.
5
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Posición GPS

Puntee la herramienta de GPS para ver la información de la 
posición de GPS. Los datos de GPS se representan de forma 
gráfica y textual. 
La pantalla gráfica muestra la representación en el 
firmamento de los satélites, así como unas barras de 
intensidad de la señal satelital. Punteando sobre la pantalla 
gráfica se pueden ver las distintas representaciones gráficas 
de los datos GPS.
La representación textual muestra la posición y la altitud 
actuales. Punteando sobre el texto se pueden ver otras 
páginas de datos, como la velocidad, el rumbo y la calidad de 
la señal.

Brújula-e

Puntee la herramienta de brújula para ver las medidas de la 
brújula electrónica.
Si el GPS también está activado, dispondrá asimismo de la 
dirección sobre el suelo (COG) y la velocidad sobre el suelo 
(SOG). 

Calibración de
brújula-e

Antes de poder utilizar la brújula electrónica, es preciso 
calibrarla. Cuando intente usar la brújula-e por primera vez 
mediante la herramienta de brújula, se le pedirá 
automáticamente que la calibre.
Puede recalibrar la brújula-e cuando quiera desde el menú de 
MobileMapper Today, o bien con la aplicación Brújula-e de la 
configuración de Windows Mobile.
A continuación, puede (re)calibrar la brújula-e siguiendo las 
instrucciones.
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Formatos y
unidades de

visualización de
datos

Seleccione la opción Opciones de Today en el menú de 
MobileMapper Today, resalte el elemento MobileMapper 
Today y puntee el botón Opciones....
A continuación, puede cambiar la configuración según sus 
necesidades.

Configuración de
accesos directos

de programas

Si no se ha configurado previamente ningún acceso directo 
de programas, aparecerá la herramienta Accesos directos de 
programas. Puntee la herramienta Accesos directos de 
programas para seleccionar programas que quiera que 
aparezcan en la barra de herramientas de MobileMapper 
Today.
Puntee cada uno de los programas deseados y luego puntee 
Aceptar.
Los programas seleccionados aparecerán entonces en la 
pantalla Today como iconos bajo la barra de herramientas de 
Today.
7
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Si desea cambiar los programas seleccionados, puede 
acceder al cuadro de diálogo de Accesos directos de 
programas mediante el menú de MobileMapper Today.

Captura de fotos
geoetiquetadas

Mediante la herramienta de cámara, MobileMapper Today 
permite capturar fotos geoetiquetadas con la posición GPS 
actual y la dirección de la brújula.
En condiciones normales, primero activaría el GPS y/o la 
brújula-e y establecería una medidas válidas de posición 
GPS.
Puntee el icono de cámara para capturar una foto. Dirija la 
cámara al objeto deseado y pulse el botón Enter del 
MobileMapper 6. Verá entonces una instantánea de la foto 
capturad; puntee entonces Aceptar para seguir. Si la brújula-
e está activada, se le pedirá que alinee la brújula 
horizontalmente hacia el objeto de la foto.
Si el GPS está encendido, se registrarán en la foto los detalles 
de la posición GPS, junto con la dirección de la brújula, si la 
brújula-e está activada.
Puede utilizar fotos geoetiquetadas en una amplia variedad 
de aplicaciones cartográficas y de SIG, incluidas las capas 
fotográficas de Google Earth y ArcPad.
Microsoft ofrece una aplicación de fotos geoetiquetadas, 
Microsoft Pro Photo Tools, que se puede descargar de:

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=3acbe51c-9d63-
48ff-9614-5f30d76061b4&displaylang=en
8
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In Russia +7 495 980 5400 Fax +7 495 981 4840
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